
Versorgungswerk der Rechtsanwälte 

im Lande Hessen 

Bockenheimer Landstraße 23 

60325 Frankfurt am Main 

Mitgliedsnummer: 

Erklärung zum Weiterbezug einer Rente 

Declaration for further collection of pension 

Déclaration pur continuer à percevoir une pension 

Dem Versorgungswerk der Rechtsanwälte im Lande Hessen - Körperschaft des öffentlichen Rechts, 

Bockenheimer Landstraße 23, 60325 Frankfurt am Main, wird bescheinigt, dass nachfolgend genannte 

Person heute am Leben ist. 

The pension scheme for lawyers in the state of Hesse - corporation under public law, Bockenheimer 

Landstrasse 23, 60325 Frankfurt am Main, is certified that the following said person is alive today. 

La caisse de pension des avocats du Land de Hesse - société de droit public, Bockenheimer 

Landstrasse 23, 60325 Francfort-sur-le-Main, est certifiée que ce qui suit ladite personne est en vie 

aujourd'hui. 

Name, Vorname / name, firstname / nom, prénom 

Wohnadresse / living address / adresse de logoment 

Geburtsdatum / birthday / anniversaire 

Personenbezogene Daten werden nur erhoben und verarbeitet, soweit dies für die Wahrnehmung der durch Gesetz übertragenen 
Aufgaben des Versorgungswerks erforderlich ist. 

Personal data is only collected and processed to the extent necessary for this It is necessary to carry out the tasks assigned to 
the pension scheme by law. 

Les données personnelles ne sont collectées et traitées que dans la mesure nécessaire à cet effet. Il est nécessaire d'accomplir 
les tâches assignées à la caisse de pension par la loi. 

Ort, Datum / place, date / lieu, date ________________________________ 

Stempel / stamp / cachet 

Unterschrift / signature / signature ________________________________ 
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